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RADETS FORORDNING (EG) nr 774/94
av den 29 mars 1994

om oOppnande och forvaltning av vissa gemenskapstullkvoter for
notkott av hog kvalitet, griskott, fjaderfikott, vete och blandsid
samt kli och andra restprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenska-
pen, sérskilt artikel 113 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och

med beaktande av foljande:

Gemenskapen har forhandlat fram nya tullkoncessioner i enlighet med
artikel XXVIII i GATT. Foérhandlingarna har resulterat i avtal med
Argentina, Brasilien, Canada, Polen, Sverige och Uruguay. Avtalen
godkéndes genom réadets beslut av den 20 december 1993 (1).

Genom dessa avtal foreskrivs Oppnandet per den 1 januari 1994 och pa
vissa villkor av arliga tullkvoter for notkott av hog kvalitet som omfat-
tas av  KN-nummer 0201 30 00, 02023090, 02061095 och
0206 29 91, for griskott som omfattas av KN-nummer 0203 19 13 och
0203 29 15, for fjaderfakott som omfattas av KN-nummer 0207 41 10,
0207 41 41, 0207 41 71, 0207 42 10, 0207 42 11 och 0207 42 71, for
vete och blandsid som omfattas av KN-nummer 1001 10 00 och
1001 90 99, samt for kli och andra restprodukter som omfattas av
KN-nummer 2302 30 10, 2302 30 90, 2303 40 10 och 2303 40 20. Det
ar darfor nodvéndigt att dessa kvoter dppnas med verkan fran och med
den 1 januari 1994.

De aktuella avtalen giller for obestdmd tid. Av rationaliserings- och
effektivitetsskél bor kvoterna ppnas for flera ar.

Det kan vara ldampligt med en ordning som sékerstiller produkternas art,
hiarkomst och ursprung. For det &ndamalet bor, dar det &r lampligt,
import inom ramen for dessa nya tariffkoncessioner ske mot uppvisande
av dkthetsintyg.

Det kan vara ldmpligt att fordela importen Over aret pa grundval av
gemenskapsmarknadens behov. For det dndamélet kan en ordning for
forbrukningen av kvoterna baserad pd uppvisande av importlicens visa
sig vara lamplig.

I och med radets godkidnnande av de ovannidmnda avtalen blir det
onddigt att tillimpa den ordning som foreskrivs i1 radets forordning
(EEG) nr 1058/88 av den 28 mars 1988 om import av kli och andra
restprodukter som erhalls vid siktning, formalning eller annan bearbet-
ning av andra spannmalsslag d&n majs och ris samt om #ndring av for-
ordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och
om Gemensamma tulltaxan (?). Den forordningen bor darfor upphoéra att
gilla.

(') EGT nr L 47, 18.2.1994, s. 1.
() EGT nr L 104, 23.4.1988, s. 1.
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Tillimpningsforeskrifterna till denna forordning och sérskilt for de be-
stimmelser som &r nddvindiga for forvaltningen av kvoterna skall antas
enligt det forfarande som faststills i artikel 27 i forordning (EEG)
nr 805/68 av den 27 juni 1968 om den gemensamma organisationen
av marknaden for notkott (1) eller motsvarande artiklar i andra forord-
ningar om den gemensamma organisationen av de marknader som be-
rors av att kvoterna Oppnas.

Genom radets forordning (EEG) nr 234/79 av den 5 februari 1979 om
forfarandet vid anpassning av Gemensamma tull-taxe-ans nomenkla-
turen for jordbruksprodukter (?) och radets forordning (EEG) nr 2658/87
av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om
Gemensamma tulltaxan (°) foreskrivs att kommissionen fér foreta de
nodvindiga tekniska dndringar och anpassningar till denna forordning
till foljd av dndringar i kombinerade nomenklaturen och i Taric-nomen-
klaturen. Varje anpassning av de faststdllda kvoterna och andra kvotvill-
kor som radet antar kommer ocksé att nddvandiggora dndringar i denna
forordning. For enkelhetens skull bor kommissionen ges mdjlighet att
foreta sddana éndringar och anpassningar till denna forordning enligt det
forfarande som faststélls i artikel 27 i forordning (EEG) nr 805/68 eller i
de andra ovanndmnda férordningarna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En arlig gemenskapstullkvot med en total volym pa 20 000 ton
uttryckt 1 produktvikt dppnas harmed for notkott av hog kvalitet, farskt,
kylt eller fryst, som omfattas av KN-nummer 0201 och 0202 och for de
produkter som omfattas av KN-nummer 0206 10 95 och 0206 29 91.

2. Inom ramen for kvoten faststélls tullsatsen enligt Gemensamma
tulltaxan till 20 %.

Artikel 2

1.  En éarlig gemenskapstullkvot med en total volym pa 7 000 ton
Oppnas harmed for griskott, farskt, kylt eller fryst, som omfattas av
KN-nummer 0203 19 13 och 0203 29 15.

2. Inom ramen for kvoten faststills avgiften till 0 %.

Artikel 3

1. En arlig gemenskapstullkvot med en total volym pa 15500 ton
Oppnas hirmed for fjaderfakott som omfattas av  KN-nummer
0207 41 10, 0207 41 41 och 0207 41 71.

(") EGT nr L 148, 28.6.1968, s. 24. Forordningen senast dndrad genom forord-
ning (EG) nr 3611/93 (EGT nr L 328, 29.12.1993, s. 7).

(®) EGT nr L 34, 9.2.1979, s. 2. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EEG) nr 3209/89 (EGT nr L 312, 27.10.1989, s. 5).

(®) EGT nr L 256, 7.9.1987, s. 1. Férordningen senast dndrad genom kommis-
sionens forordning (EEG) (SIC! (EG)) nr 534/94 (EGT nr L 68, 11.3.1994,
s. 5).
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2. Inom ramen for kvoten faststills avgiften till 0 %.

Artikel 4

1. En érlig gemenskapstullkvot med en total volym pa 2 500 ton
Oppnas hdrmed for kalkonkdtt som omfattas av  KN-nummer
0207 42 10, 0207 42 11 och 0207 42 71.

2. Inom ramen for kvoten faststills avgiften till 0 %.

Artikel 5

1. En érlig gemenskapstullkvot med en total volym pa 300 000 ton
Oppnas hdarmed for sidd av hog kvalitet som omfattas av KN-nummer
1001 10 00 och 1001 90 99.

2. Inom ramen for kvoten faststills avgiften till 0 %.

Artikel 6

1. En éarlig gemenskapstullkvot med en total volym pa 475 000 ton
Oppnas hiarmed for kli och andra restprodukter av vete och annan spann-
mal dn majs och ris som omfattas av KN-nummer 2302 30 10,
2302 30 90, 2302 40 10 och 2302 40 90.

2. Inom ramen for kvoten faststills avgiften till 0 %. Tullsatsen
enligt Gemensamma tulltaxan faststélls till 30,60 ecu/ton for produkter
som omfattas av KN-nummer 2302 30 10 och 2302 40 10, till 62,25 ecu/
ton for produkter som omfattas av KN-nummer 2302 3090 och
2302 40 90.

Artikel 7

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta nddvéndiga regler
for forvaltningen av de kvotordningar som avses i denna forordning
samt vid behov anta

a) bestimmelser som sékerstéller att det ges garantier for produktens
art, harkomst och ursprung,

b) bestimmelser om godkdnnande av de handlingar varigenom de ga-
rantier som avses i led a kan granskas, och

¢) bestimmelser om importlicenser och deras giltighetstid.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 8b.2.

Artikel 8

I syfte att efterleva internationella ataganden och i fall da volymerna
eller andra villkor for kvoterna enligt denna foérordning ska anpassas av
Europaparlamentet och radet eller av radet, sdrskilt genom ett radsbeslut
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om ingdende av ett avtal med ett eller flera tredjeldnder, ska kommis-
sionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 8a med
avseende pd pafdljande dndringar av denna forordning.

Artikel 8a

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med
forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 8 ska
ges till kommissionen for en period av fem ar fran och med den 9 april
2014. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befo-
genhet senast nio manader fore utgangen av perioden av fem ar. Dele-
geringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med pe-
rioder av samma ldngd, savida inte Europaparlamentet eller radet mot-
sitter sig en sddan forlingning senast tre manader fore utgangen av
perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 8 far nir som
helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkal-
lelse innebér att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet
upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors
i Europeiska unionens officiella tidning eller vid ett senare i beslutet
angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som
redan har trétt i kraft.

4. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt
delge Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 8 ska trdda i kraft endast
om varken Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den
delegerade akten inom en period av tvd manader frén den dag da akten
delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet
och radet, fore utgangen av den perioden, har underrittat kommissionen
om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forldngas med tva
manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 8b

1.  Kommissionen ska bitrddas av kommittén for den samlade mark-
nadsordningen inom jordbruket, som inréttats genom artikel 229 i Eu-
ropaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1308/2013 (!). Denna
kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i Europapar-
lamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 ().

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU)
nr 182/2011 tillimpas.

3. Om kommitténs yttrande ska inhdmtas genom skriftligt forfarande,
ska det forfarandet avslutas utan resultat, om inom tidsfristen for att
avge yttrandet, kommitténs ordforande sé beslutar eller dtminstone en
fjardedel av kommittéledaméterna sa begér.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 de-
cember 2013 om upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruks-
produkter och om upphdvande av rddets forordningar (EEG) nr 922/72,
(EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT L 347,
20.12.2013, s. 671).

(®) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den
16 februari 2011 om faststéllande av allménna regler och principer for med-
lemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina genomférandebe-
fogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Artikel 9

Forordning (EEG) nr 1058/88 skall upphora att gélla.

Artikel 10
Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggors i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.
Den skall tillimpas fran och med den 1 januari 1994.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla
medlemsstater.



